
- Его Королевское Высочество должен быть здесь ради сестры Синь. - Принцесса Инлуо с
улыбкой поддразнила Цинь Синь: Его Королевское Высочество так привязан к моей сестре.

Несколько других дам тоже завидовали. Второй принц был красив и имел благородный
статус. Цинь Синь действительно повезло иметь такого жениха!

Цинь Синь издала нежное фырканье: Принцесса, ты снова смеешься надо мной.

Принцесса Инлуо подозвала круглолицую служанку и с улыбкой приказала ей: Иди и скажи
Его Королевскому Высочеству, что его возлюбленная здесь. Посмотрим, придет он или нет?

Цинь Синь стиснула носовой платок. Улыбка на ее лице не исчезла.

- У Цинь Гуй начала слегка болеть голова.

Какая разница, придет второй принц или нет. Будет очень неприятно, если Сяо Цзе придет с
ним! Я только недавно от него избавилась. Я не хочу иметь ничего общего с этим опасным
парнем!

Цинь Гуй уже собралась уходить, но Цинь Шэн громко и отчетливо спросила ее: Третья сестра,
что ты думаешь о картине второй сестры?

Ее слова привлекли внимание нескольких других благородных дам к Цинь Гуй.

Цинь Гуй была немного рассеянна, так как все еще думала о побеге. Она ответила очень
небрежно: Довольно хорошо.

Она помнила каждую деталь о пианино Цинь Синь, шахматах, каллиграфии и живописи из
первоначального сюжета романа. Ее ответ "довольно хорошо" был действительно правильным!

- Цинь Шэн снова задохнулась от гнева. Она чувствовала, что Цинь Гуй играет не по
правилам. Как же мне ее успокоить?

Цинь Гуй предупредительно сказала: Если нет ничего другого, я …

- Принцесса, Мисс Цинь, Его Королевское Высочество, второй принц и Его Королевское
Высочество, третий принц идут.

Эта служанка ушла и вернулась за короткий промежуток времени со вторым принцем, что
само по себе свидетельствовало о том, что она встретила их по дороге.

Принцесса Инлуо прикрыла губы и сказала с улыбкой: Что я вам говорила, Его Королевское
Высочество, второй принц больше всего интересуется сестрой Синь. Он знал, что сестра Синь
была здесь, и не мог дождаться, чтобы прийти сюда.

Говоря это, она слегка подтолкнула Цинь Синь локтем и подмигнула ей.

Естественная и элегантная улыбка появилась на губах Цинь Синь, когда она подошла
поприветствовать ГУ Цзина и его команду.

ГУ Цзин пришел не один. Третий принц, наследник царства Гу Жуй и Цинь Цзян, и другие
тоже были с ним.

В прошлом, когда они путешествовали вместе, все благородные отпрыски были сосредоточены



вокруг ГУ Цзина, но на этот раз благородные дамы в водном павильоне заметили, что ГУ Цзин,
ГУ Жуй и другие были сосредоточены вокруг незнакомого юноши в фиолетовом.

Ему было около двадцати лет, он был красив, благороден и элегантен. Он шел неторопливо, и
каждый его жест не выражал ничего, кроме элегантности.

- Кто это?

Все не могли не быть немного любопытными.

- Девочка, куда ты собралась?

Пока все ждали, когда ГУ Цзин представит его, юноша в пурпурном заговорил первым. Его
голос был нежен, как вода, а на лице играла улыбка. Когда он улыбался, казалось, что дует
легкий ветерок, даря всем неописуемое чувство комфорта.

Цинь Гуй, тихонько выскользнувшая из комнаты, чопорно опустила поднятую правую ногу.

Она молча повернулась и заставила себя улыбнуться Сяо Цзе: Старший брат, давно не
виделись.

Цинь Гуй подсознательно обращалась к нему как к старшему брату. ГУ Цзин, Цинь Синь и
другие были потрясены.

Что сказала Цинь Гуй?!

- Кажется, сестра не хочет меня видеть? - Сяо Цзе стоял в нескольких шагах, глядя на Цинь
Гуй.
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